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Please note that while we believe the below information is correct and up to date, the Swiss Government
is not legally responsible in the event of errors, omissions or obsolescence.

Legal Practitioners

Armstrongs

Address: 5th Floor Barclays House, Khama Crescent, Gaborone
Telephone: +267 395 3481

Email: commercial@armstrongs.bw

Areas of practice: commercial, litigation, debt collection and conveyancing

A Rahim Khan & Co

Address: Office no 1, Plot 50362, Showgrounds Office Park, Gaborone

Telephone: +267 318 8988 / +267 318 8989

Areas of practice: litigations and conveyancing, commercial, labour and corporate work

Chibanda Makgalemele & Co

Address: Plot 50662, Block B, Office 2, Fairgrounds Office Park, Gaborone
Telephone: +267 3911503

Email: enquiries@cmclaw.co.bw

Collins Newman & Co. Attorneys
Address: Plot 4863, Dinatla Court, Morupule Dve Ext 11, Gaborone
Telephone: +267 3952702

Minchin & Kelly Attorneys

Address: Plot 688, Khwai Road, c¢/o Kutlwano Rd Ext 2.
Telephone: +267 3912734 / +267 3908494

Email: info@minchinkelly.bw

Areas of practice: Litigation and Conveyancing
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1. Immigration Specialists
2. Translators

Hospitals and Private Clinics

Lenmed Health Bokamoso Private Hospital
Address: Plot 4769, Mmopane Block I, Gaborone
Telephone: +267 369 4000

Email: info@bokamosohospital.org

Website: http://www.bokamosohospital.org/

Gaborone Private Hospital
Address: Mica way, Gaborone
Telephone: +267 368 5765
Website: http://www.bpomas.co.bw/

Cardiac Clinic - Gaborone, Serowe and Maun

Address: Plot 4921, Village Medical Center, Moselebe Road, Village, Gaborone,
Telephone: +267 371 03 00, + 267 371 03 01

Website: http://www.cardiacclinic.co.bw/

Independence Surgery Clinic
Address: Plot 258/259, Molefi Close, Gaborone
Telephone: +267 395 34 24

Medical transport in Botswana and to neighbouring countries

Okavango Air Rescue Maun Head Quarters
Moeti Road, Plot 448 "The Village", Maun
Telephone: (+ 267) 686 16 16

E-mail: office@okavangorescue.com
Website: www.okavangorescue.com

Emergency Numbers

MRI Botswana

Plot 20623, Cnr Samedupe Rd & Ramakukane Way, Block 3, Gaborone
Telephone: (+267) 3901601

Email: enquiries@mri.co.bw

Website: www.mri.co.bw
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Police: 999

Fire: 998

Ambulance: 997

Boitekanelo Emergency Services: 996

MRI Emergency: 992

This information is based on information available to the Regional Consular Centre (RCC) of the Embassy of Switzerland in
Pretoria at the time of publishing. The information and in particular the mentioning of lawyers and other legal advisors is non-
binding and without guarantee. However, no guarantee can be given for the completeness and correctness, in particular due to
changes that have occurred in the meantime. The Swiss representation cannot accept any responsibility for this information and
the services of these companies/firms/institutions, which are subject to a fee, or the client must bear all costs and fees in
connection with the mandate issued. The selection is free.

Ces informations sont issues des renseignements dont dispose le Centre consulaire régional (CCR) de I'ambassade de Suisse a
Pretoria lors de la rédaction du présent document. Les informations et, en particulier, la désignation d'avocats et de conseillers
juridiques sont non contraignantes et sans garantie. Cependant, aucune assurance ne peut étre donnée quant a I'exhaustivité et
a I'exactitude des informations, particulierement en raison des modifications survenues entre-temps. La représentation suisse a
I'étranger ne peut endosser aucune responsabilité pour ces informations ainsi que pour les services de ces cabinets d'avocats,
lesquels sont payants, et le client doit supporter tous les frais et honoraires en relation avec le mandat délivré. Le choix est libre.

Diese Angaben erfolgen aufgrund von Informationen, die dem Regionalen Konsularzenter (RKZ) der Schweizer Botschaft in
Pretoria zum Zeitpunkt der Abfassung vorlagen. Die Angaben und insbesondere die Benennung der Anwalte und sonstigen
Rechtsbeistéande erfolgt unverbindlich und ohne Gewéahr. Fur die Vollstandigkeit und Richtigkeit, insbesondere wegen zwischen-
zeitlich eingetretener Veranderungen, kann jedoch keine Gewahr bernommen werden. Die schweizerische Ausland-vertretung
kann fur diese Auskunfte und die kostenpflichtigen Dienstleistungen dieser Unternehmen/ Firmen / Institutionen keine
Verantwortung Ubernehmen beziehungsweise hat der Mandant fir alle Kosten und Gebuhren im Zusammenhang mit dem
erteilten Mandat selbst aufzukommen. Die Auswahl ist frei.



